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WE'RE MAKING OUR
PACKAGING MORE SUSTAINABLE

We're transitioning from single-use plastic to paper-based
packaging. As we progress, you may find a mix of paper
and plastic in our boxes.

NOUS RENDONS NOS
EMBALLAGES PLUS DURABLES

Nous passons des emballages en plastique & usage unique
aux emballages & base de papier. Durant la transition, vous
pourriez trouver un mélange de papier et de plastique
dans nos boites.

QUEREMOS HACER MAS SUSTENTABLES
NUESTROS MATERIALES DE EMBALAJE

Estamos cambiando las bolsas de plastico desechables por
bolsas con base de papel. Conforme avanzamos en este
propdsito, puedes encontrar una mezcla de papel y de
plastico en nuestras cajas.

LEGO.com/sustainable-packaging
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Shelby Cobra 427 S/C

The Shelby Cobra 427 S/C was first released in 1965, driven by Carroll Shelby's ambition to produce

a high-performance American sports car that could rival European models. Shelby, an accomplished
race-car driver and visionary entrepreneur, saw potential in combining a lightweight British AC roadster
chassis with the powerful Ford® V8 engine. His relentless perseverance and track record convinced
Ford Motor Company to collaborate on the project. The result would go on to dominate the racetracks
and become a lasting symbol of American automotive mastery.




La Shelby Cobra 427 S/C apparait pour la premiére fois en 1965, poussée par l'ambition de Carroll
Shelby de produire une voiture de sport américaine performante capable de rivaliser avec les modeles
européens. Shelby, pilote de course accompli et entrepreneur visionnaire, voit le potentiel de la
combinaison d'un chassis léger de cabriolet décapotable AC britannique avec le puissant moteur

V8 de Ford®. Sa persévérance inlassable et son expérience ont convaincu Ford Motor Company de
collaborer au projet. Le résultat domine les circuits de course et devient un symbole impérissable de
prouesse de l'industrie automobile américaine.

El Shelby Cobra 427 S/C sali6 a la venta en 1965, impulsado por la ambicién de Carroll Shelby de
producir un auto deportivo estadounidense de alto desempefio que pudiera rivalizar con los modelos
europeos. Shelby, un experimentado piloto de carreras y emprendedor visionario, vio potencial

en combinar el chasis ligero y deportivo de la britanica AC Cars con el potente motor Ford® V8. Su
perseverancia y su trayectoria en las pistas convencieron a Ford Motor Company de colaborar en el
proyecto. El resultado no solo se convirtié en el amo y sefior de las competencias, sino también en un
simbolo perdurable de la maestria automovilistica estadounidense.







As both race-car driver and designer,
Carroll Shelby is a legend. When asked
“What's your favorite car?” he would reply,
“The next one.” Eager to get people excited
about the Cobra, he was concerned he
wouldn’t be taken seriously with only one
car to show. So, he repainted the first

car several times to make it look like he
was already successful and had several

of them. With its aluminum body, robust
Ford® 427 V8 engine and superior power-
to-weight ratio, the Cobra series earned

a wealth of championships and records,
including a World Sportscar Championship
in 1965, and clocking 198 mph/318 kph at
24 Hours of Le Mans in 1967.

En tant que pilote de course et concepteur,
Carroll Shelby est une légende. A la question
« Quelle est votre voiture préférée? », il
répondait : « La prochaine. ». Désireux
d'enthousiasmer les gens pour la Cobra, il
craint de ne pas étre pris au sérieux s'il n'a
qu'une seule voiture a présenter. Il repeint
donc la premiére voiture plusieurs fois

pour donner l'impression qu'il était déja
prospére et qu'il en possédait plusieurs. Avec
sa carrosserie en aluminium, son robuste
moteur V8 427 de Ford® et son rapport poids/
puissance supérieur, la série Cobra remporte
de nombreux championnats et records,
notamment un championnat du monde des
voitures de sport en 1965 et une vitesse de
318 km/h aux 24 Heures du Mans en 1967.

Tanto en su faceta de piloto de carreras como en
la de disefiador, Carroll Shelby es una leyenda.
Cuando le preguntaban cudl era su auto favorito,
la respuesta solia ser: “El proximo”. Deseoso

de emocionar al publico con el Cobra, le
preocupaba que no lo tomaran en serio por tener
solo un auto que mostrar. Para resolverlo, repinté
el primer auto varias veces a fin de que pareciera
que ya habia alcanzado el éxito y tenia varios

de ellos. Con carroceria de aluminio, un robusto
motor Ford® 427 V8 y una relacién potencia-
peso revolucionaria, la serie Cobra conquisté
campeonatos y récords como la maxima presea
del World Sportscar Championship de 1965y la
marca de 318 km/h en las 24 Horas de Le Mans
en 1967, entre muchos otros.



Our partners on this model, Shelby American, were incredibly kind when guiding us through the history
of the Shelby Cobra 427 S/C. True to LEGO® Icons, this model sports the characteristic Cobra livery,
gaping ‘mouth’ and roll bar. Both the sides and rear fenders are angled, and we created new elements
and combined advanced building techniques to capture the curvaceous silhouette. It even includes an
opening hood, doors and trunk, working steering, a detailed engine compartment and interior, and even
Carroll Shelby's signature on the dashboard!

Nos partenaires pour ce modele, Shelby American, ont été incroyablement chaleureux lorsqu'ils nous ont guidés
a travers l'histoire de la Shelby Cobra 427 S/C. Fidéle a LEGO® Icons, ce modele arbore la livrée caractéristique de
la Cobra, la « bouche » béante et l'arceau de sécurité. Les cotés et les ailes arriére sont inclinés, et nous avons créé
de nouveaux éléments et combiné des techniques de construction avancées pour reproduire la silhouette galbée.
Le modéle présente également un capot, des portes et un coffre qui s'ouvrent, une direction fonctionnelle, un
compartiment moteur et un intérieur détaillés, et méme la signature de Carroll Shelby sur le tableau de bord!

Nuestros socios para este modelo, Shelby American, fueron increiblemente amables al guiarnos por la historia del
Shelby Cobra 427 S/C. Fiel a LEGO® Icons, el modelo presenta los colores distintivos del Cobra, su caracteristica
“boca” abierta y la barra antivolcaduras. Tanto los laterales como las salpicaderas posteriores presentan una leve
inclinacién y, para capturar la silueta curvilinea del vehiculo, creamos nuevos elementos y los combinamos con
avanzadas técnicas de construccion. Incluso viene con cofre, puertas y cajuela que se abren, direccion funcional y
montones de detalles en el compartimiento del motor y el interior, jcomo la firma de Carroll Shelby en el tablero!
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The 427 S/C Cobra is named after the number of cubic inches
in the car's beating heart: The Ford® 7.0L engine.

La Cobra 427 S/C doit son nom au nombre de pouces cubes de
son ceeur battant : le moteur de 7,0 litres de Ford®.

El Cobra 427 S/C debe su nombre al nimero de pulgadas
cUbicas del corazén palpitante del auto: el motor Ford® 7.0L.
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Des saucisses LEGO® dorées sont utilisées pour les
conduites d'huile.

Se usan salchichas LEGO® en color dorado como tuberias
de aceite.
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YOU COULD

Your feedback
will help shape
the future

DU KONNTEST

Dein Feedback tragt
zur Weiterentwicklung
dieser Produktreihe

VOUS POURRIEZ

Vos commentaires
nous aideront a
concevoir les futurs

POTRESTI
TU

La tua opinione ci
aiutera a migliorare
la creazione futura

PUEDES

Tu opinién
contribuira al futuro
de esta serie de

LN

TR BISEB T
MNESBEBUAER™ G
351,

development of bei. produits de cette di questa linea di productos.

this product series. gamme. prodotti.

Visit: Geh auf: Visitez : Visita: Visita: 1B

You also have AuBerdem hast du die Vous pourriez Hai anche la También tienes la RAEENESmE
the chance to win Chance, ein LEGO® Set  également gagner possibilita di vincere  oportunidad de R EeER

a LEGO® set. zu gewinnen. un ensemble LEGO®.  un set LEGO®. ganar un set LEGO®.

Terms and Es gelten die Des conditions Termini e condizioni  Aplican términosy  FZFRAFMHIER*

conditions apply*

Teilnahmebedingungen*

*L EGO.com/productfeedback-terms

s'appliquent*

sono applicabili*

condiciones*



LEGO and the LEGQ logo are trademarks of the/sont des marques de commerce du/
son marcas regdistradas de LEGO Group. ©2025 The LEGO Group.

Shelby® and the outward appearance of the 1960s Shelby Cobra vehicles™ are registered trademarks of
Carroll Shelby Licensing, Inc. and are used under license.
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